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Nadel- Needle Ecartements Distancias

abstdnde gauges des aiguilles entre agujas
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-840/01 -6/02 AN: BN; CN
-394/01 AN; BN; CN
-840/02 -748/56-6/01  A;B;C 6.4;7.2,10;12
-6/02 A;B;C 4.8;56:6;64;7.2;8;9.2;10;12;12.8:14;15.2;16;17.2;17.6;18; 19.2; 20; 22; 22.4, 24;
(AN; BN; CN) 25.2: 26: 27.2; 28: 30; 32; 34; 36; 38; 40; 41.2; 42; 42.8; 44; 46; 48, 50.8; 52; 60
-17/61 BN;CN 6.4
-39/42 B;C

18;19.2; 20; 22; 22.4; 25.2; 26; 27.2; 28; 30; 32; 34; 36; 38, 40; 41.2; 42; 42.8; 44, 46;
-39/43-910/07 50.8;52; 60
-960/93-925/02 C

-748/58-39/44

-906/07-910/07 BN 6.4
-39/61 B;C } 18:19.2;20;22;22.4,25.2; 26; 27.2; 28; 30; 32; 34; 36; 38; 40; 41.2;42; 42.8; 44, 46;
-39/62 AB 50.8;52; 60
-57/05 A;B;C

. > 4.8,56:6.4;7.2;10;11.2;128
-57/06 A;B;C OGS T
-57/11 B;C 48.56,64;7.2
-58/05 AB;C | L
58/06 AB: G —F 48,56;64,7.2,10;11.2,12.8
-58/11 B;C 48,56,64,7.2
-61/02 B;C 9.2;11.2;12;16;18; 20; 22; 24; 25.2; 26, 28; 30; 32; 36; 38; 40; 41.2; 42
-63/01 B;C 4.8;6;6.4
-67/04 A B

;12.8;14;16;17.2;18; 20; 22; 22 4; 24; 25.2; 26; 28; 30; 32; 34; 36; 38;

-67/05 AB } 12;12.8;14;16;17.2;18; 20; 22; 22.4; 24; 26.2; 26; 28; 30; 32; 34; 36; 38; 40
-68/04 B;C
-68/42 B;C 18;19.2;20; 22; 22 4, 25.2; 26; 27.2; 28; 30, 32; 34, 36, 38; 40, 41.2; 42, 42.8; 44, 46;
-68/43 B;C 50.8; 52,60
-68/99 B;C
-82/12 A B, C 12;14,;16;20

-99/02 B;C 18; 20; 22; 22.4; 25.2; 26; 27.6; 30; 32; 34; 36; 38; 40; 41.2; 42, 42.8; 44, 46; 50.8; 52




Nadel- Needle Ecartements Distancias
abstdnde gauges des aiguilles entre agujas
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-840/02 -230/01 B;C
' 8:9.2:10;12.8;14;15.2;16;16.8;17.2;17.6; 18; 19.2; 20; 22; 22.4; 24, 25.
-230/21 B: G 3 :10;12.8;14;15.2; 16.8;17.2;17.6;18;19 0 25.2
-237/01 B;C 12;12.8
-309/02 A;B 10;12;12.8; 14;16;18; 20; 22
-310/31 A B 12;17.6,27.2
-311/04 A B 12:12.8;14:16;18; 20; 22; 22.4; 24, 25.2; 286, 28; 30; 32; 34; 36, 38; 40
-375/02 B;C 25.2;26; 28; 30; 32; 34, 36, 38; 40; 44
-394/01 A;B; BN; CN 48,56,64;7.2
-396/02 A 10
-840/03 -6/02 A;B;C; 6.4x50/7.2x7.2/8x9.2/10x6/ 12x12 / 16x4.8/18x6/7.2x14/15.2x10.2 /16x16 /
BN; CN 19.2x24 /10x10/15.2x12/26x26/ (10x8/11.2x8/12.8x12.8 @)
-39/61 B;C 6.4x50
-57/05 BN; CN
8x4.
-58/05 BN: CN } YERLE
-82/12 AB;C 7.2x14
-312/02 A;B;C 6.4x50
-314/02 A;B;C 26x26
-840/04 -6/02 A;B; 4.8x4.8x4.8/4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/
BN 48x17.6x4.8/4.8x18x4.8/4.8x19.2x4.8/4.8x22x4.8 /4.8x22.4x4.8/4.8x25.2x4.8/
4.8x28x4.8
-6/02 A; B; BN; 5.1x15.2x5.1 / 5.4x25.2x5.4 / 5.6x5.6x5.6 / 5.6x20x5.6 / 6x16x6 / 6x20x6 / 6.4x6.4x6.4 /
C;CN 6.4x12.8x6.4/6.4x15.2x6.4/6.4%17.2x6.4 / 6.4x18x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 /
6.4x25.2x6.4 / 6.4x28x6.4 / 6.4x31.6x6.4 / 6.4x38x6.4 / 7.2X7 .2x7.2/ 7.2x19.2x7.2 /
8x8x8 /8x16x8/8x17.2x8 / 8x40x8 / 9x14x9 / 9.2x15.2x9.2 / 9.2x20x9.2 / 9.6x6.4x9.6 /
9.6x9.6x9.6 /9.6x22x9.6 / 9.6x32x9.6 / 10x25.2x10 / 10.8x38x10.8/ 12x18x12/
12.8x6.4x12.8/12.8x12.8x12.8/15x30x15/ 15.8x6.4x15.8/ 16x16x16 / 18x18x18/
20x20x20
-6/05 A;B;C 4.8x8x4.8/4.8x10.4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/4.8x19.2x4.8/
4.8x22x4.8 /4 8x25.2x4.8 /5.4x25.2x5.4 / 5.6x5.6x5.6 / 6x20x6 / 6.4x6.4x6.4 /
6.4x12.8x6.4 / 6.4x15.2x6.4 / 6.4x18x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 / 6.4x25.2x6.4 /
6.4x28x%6.4 / 6.4x31.5x6.4 / 6.4x38x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8x8x8 / 9x14x9 / 9.2x15.2x9.2 /
9.2x20x9.2 / 9.6x9.6x9.6 / 9.6x22x9.6 / 9.6x32x9.6 / 18.8x6.4x12.8/12.8x12.8x12.8/
15.8x6.4x15.8 / 20x20x20
-6/15 B;C 6.4x18x6.4/ 15x30x15




Nadel- Needle Ecartements Distancias
abstédnde gauges des aiguilles entre agujas
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-840/04 4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/4.8x17.6x4.8/
39/42 BC 4.8x19.2x4.8 / 4.8x22x4.8 / 4.8x22.4x4.8 / 4.8x25.2x4.8 / 5.4x25.2x5.4 / 6x20x6 /
39/61 Bf c B6.4x6.4x6.4 / 6.4x12.8x6.4 / 6.4x15.2x6.4/ 6.4x18x6.4 / 6.4%x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 /
g . 6.4x25.2x6.4 / 6.4x28x6.4 / 6.4x31.6x6.4; 6.4x38x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8x8x8 / 9x14x9 /
-39/62 AB 9.2x15.2x9.2 / 9.2x20x9.2 / 9.2x32x9.2 / 9.6x9.6x9.6 / 9.6x22x9.6 / 12.8x6.4x12.8/
12.8x12.8x12.8/15.2x6.4x15.2 / 20x20x20
-61/01 A;B;C 4.8x8x4.8/7.2x7.2x7.2 / 9x14x9 / 9.2x15.2x9.2
-61/21 C 6.4x6.4x6.4/6.4x12.8x6.4 /6.4x18x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8x8x8 / 8x16x8 / 8x17.2x8 /
9.2x15.2x15.2 /9.2x19.2x9.2 / 9.2x20x9.2 / 9.6x9.6x9.6 / 9.6x22x9.6 / 10x25.2x10/
12x18x12/12.8x12.8x12.8/14x22x14
] 4.8x4.8x4.8/4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/
67/04 AB 4.8x17.6x4.8/4.8x19.2x4.8/4.8x22.4x4.8/ 4.8x25.2x4.8/5.1x15.2x5.1 / 6x20x6 /
67/05 Ai B 6.4x6.4x6.4/6.4x12.8x6.4 / 6.4x15.2x6.4 / 6.4x17.2x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 /
’ 6.4x25.2x6.4 / 6.4x38x6.4 / 8xBx8 / 8x40x8 / 9x14x9 / 9.2x15.2x9.2 / 9.2x20x9.2 /
_ 9.6x9.6x9.6/9.6x22x9.6/12.8x12.8x12.8
] 48x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/4.8x17.6x4.8/
4.8x19.2x4.8/ 4.8x22x4.8/ 4.8x22.4x4.8/ 4.8x25.2x4.8/5.4x25.2x5.4 / 6x20x6 /
-68/04 B;C
68/42 B C 6.4x6.4x6.4/6.4x12.8x6.4 / 6.4x15.2x6.4 / 6.4x18x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 /
68/99 BZ c 6.4x25.2x6.4 / 6.4x28x6.4 / 6.4x31.6x6.4 / 6.4x38x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8x8x8 / 9x14x9 /
' 9.2x15.2x9.2 / 9.2x20x9.2 / 9.2x32x9.2 / 9.6x9.6x9.6 / 9.6x22x9.6 / 12.8x6.4x12.8/
_ 12.8x12.8x12.8/15.2x6.4x15.2 / 20x20x20
T 4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/4.8x19.2x4.8/
4.8%x22x4.8 / 4.8x25.2x4.8 / 5.4x25.2x5.4 / 6x20x6 / 6.4x6.4x6.4 / 6.4x12.8x6.4 /
-69/02 B;C > 6.4x15.2x6.4 /6.4x18x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 / 6.4x25.2x6.4 / 6.4x28x6.4 /
-69/03 A;B;C 6.4x31.6x6.4 / 6.4x38x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8x8x8 / 9x14x9 / 9.2x15.2x9.2 / 9.2x20x9.2 /
9.6x9.6x9.6/ 9.6x22x9.6 / 9.6x32x9.6 / 12.8x6.4x12.8/12.8x12.8x12.8/15.8x6.4x15.8/
_ 20x20x20
-69/21 A;B;C 6x16x6/9.6x22x9.6/ 18x18x18
-82/02 A B;C 6.4x18x6.4 / 15x30x15
-89/12 B;C 4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/4.8x19.2x4.8/
4.8x22x4.8 / 4.8x25.2x4.8 / 5.4x25.2x5.4 / 5.6x5.6x5.6 / 6x20x6 / 6.4x6.4x6.4 /
6.4x12.8x6.4/6.4x15.2x6.4 / 6.4x18x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 / 6.4x25.2x6.4 /
6.4x28x6.4 / 6.4x31.6x6.4 / 6.4x38x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8xBx8 / 9x14x9 / 9.2x15.2x9.2 /
9.2x20x9.2 / 9.6x9.6x9.6 / 9.6x22x9.6 / 9.6x32x9.6 / 12.8x6.4x12.8/12.8x12.8x12.8/
15.8x6.4x15.8
-230/01 B;C 4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x14x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/
BN; CN 4.8x17.6x4.8/4.8x19.2x4.8 /4.8x22x4.8/ 4.8x25.2x4.8/6.4x12.8x6.4 / 6.4x17.2x6.4 /
B.4x18x6.4 /6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 / 6.4x25.2x6.4 / 7.2x19.2x7.2 / 8x16x8 / 8x17.2x8 /
8x19.2x8
-230/02 C;CN 4.8%x15.6%4.8/4.8x17.2x4.8/4.8x18x4.8/4.8x19.2x4.8/4.8x25.2x4.8/6.4x15.2x6.4 /
6.4x18x6.4 / 6.4x22x6.4 / 6.4x25.2x6.4 / 7.2x19.2x7.2
-255/01 B;C 4.8%x15.6x4.8/6.4%15.2x6.4 / 6.4x15.8x6.4 / 6.4%25.2x6.4 / 6.4x38x6.4 / 9.2x15.2x9.2 /
12.8x12.8x12.8
-310/31 A;B 4.8x17.6x4.8




Nadel- Needle Ecartements Distancias
abstande gauges des aiguilles entre agujas
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-840/04 -311/04 A;B 4.8x4.8x4.8/4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/4.8x15.6x4.8/4.8x17.2x4.8/
4.8x17.6x4.8/4.8x190.2%x4.8/4.8x22.4x4.8 [/ 4.8x25.2x4.8/5.1x15.2x5.1 / 6x20%x6 /
6.4x6.4x6.4 /6.4x12.8x6.4 / 6.4x15.2x6.4 / 6.4x17.2x6.4 / 6.4x19.2x6.4 / 6.4x22x6.4 /
6.4x25.2x6.4 / 6.4x38x6.4 / 8x8x8 / 8x40x8 / 9x14x9 /9.2x15.2x9.2 / 9.2x20x9.2 /
9.6x9.6x9.6 /9.6x22x9.6 /12.8x12.8x12.8
-375/02 B;C A8x156x4.8/6.4x12.6x6.4/6.4x15.2x6.4 / 6.4x25.2xB8.4 / 6.4x38x6.4 / 8x8x8 /
9.2x15.2x9.2 / 9.6x9.6x9.6 / 12.8x12.8x12.8
-748/58-95/09
-900/75-904/09 B;N
-748/58-127/02
-904/11 B 9.6x9.6x9.6
-748/58-127/03
-904/11 B
-748/81(/71)-6/02 ]
-904/98 BN3
-748/81(/71)-17/99
-904/98 BN3
-748/81(/71)-95/96
-904/98 BN 3
-748/81(/71)-95/97
-904/98 BN 3
-748/81(/71)-127/93
9.6x9. 6/ 12x12
-004/98 BN3 x9.6x9.6/10x10x10/12x12x12
-748/81(/71)-127/94
-904/98 BN3
-748/81(/71)-127/95
-904/98 BN3
-748/81(/71)-127/96
-904/98 BN 3
-748/81(/71)-127/97
-904/98 BN3 ]
-748/93-95/99 N
i L 9.6x9.6x9.6
-748/93-127/99
-904/99 BN3
-840/05 -6/02 B; BN; CN 4.8x4.8x20.4%4.8 / 5.2x4 8x6x8 / 6.4x6.4x6.4x6.4 / 6.4x7.2X7.2x6.4 /

11.2x11.2x11.2x12.8




Nadel- Needle Ecartements Distancias
abstédnde gauges des aiguilles entre agujas
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-840/06 6/02 B;C 4.8x4.8%x4.8x4.8x4.8@®/ 4.8x4.8x17.2x4.8x4.8 B/ 4.8x6.4x25.2x6.4x4.8 B/
4.8x9.6x4.8%9.6x4.8 / 6x6xB6x6x6 B/ 6xBX12x6xX6 B/ 6Xx6X26x6xX6 B/ BX7.2x16X7.2X6 B/
6x8.6x6x8.6x6 / 6.4x6.4x6.4x6.4x6.4 / 6.4x6.4x18x6.4x6.4 / 6.4x12.8x6.4x12.8x6.4 /
6.8X7.2x6.8x7.2x6.8 / 7.2x10x10x10x7.2 / 7.2x10x20x10x7.2 / 7.2x10.6x7.2x10.6x7.2 /
7.2x12.8x7.2x12.8x7.2/7.2x19.2x7.2x19.2x7.2 / 7.8x15.8x7 .8x15.8x7.8 / 9x9x9x9x9 /
9.2xBxX7.2x6x9.2 / 9.2x15.2x9.2x15.2x9.2 / 9.6x9.6x9.6x9.6x9.6 / 10x10x10x10x10/
11.2x12.8x11.2x12.8x11.2/ 12x12x12x12x12 / 14x9.2x14x9.2x14 /
19.2x6.4x6.4x6.4x6.4
-6/02 BN; CN 4.8%4.8%4.8x4.8x4.8 ®/ 4.8x4.8x17.2x4.8x4.8 ®/ 4.8x6.4x25.2x6.4x4.8 &/
4.8%9.6x4.8x9.6x4.8/ 4.8x13.2x12x12.8xX7.2 / 6x6X6X6x6 B/ 6x6x12x6x8 ®/
BXBX26x6x6 B/ 6x7.2x16x7.2x6 B/ 6x8.6x6x8.6X6 / 6.4x6.4x6.4x6.4x6.4 /
6.4x6.4x18x6.4x6.4 / 6.4x12.8x6.4x12.8x6.4 / 6.8x7.2x6.8x7.2x6.8 / 7.2x10x10x10x7.2 /
7.2x10x20x10x7.2 / 7.2x10.6x7.2x10.6x7.2 / 7.2x12.8x7.2x12.8x7.2/
7.2x19.2x7.2x19.2x7.2 / 7.8x15.8x7 .8x15.8x7.8 / 9x9x9x9x9 / 9.2x6x7.2x6x9.2 /
9.2x15.2x9.2x15.2x9.2 / 9.6x9.6x9.6x9.6x9.6 / 10x10x10x10x10/
11.2x12.8%x11.2x12.8x11.2/12x12x12x12x12/ 14x9.2x14x9.2x14
-6/11-906/04 AN3,5,BN3,5 12x12x12x12x12
-6/15 B:C Bx6x12x6x6 / 6x6x26x6x6 / 6x7.2x16X7.2x6
-59/11 BN; CN 4.8x7.2x10x7.2x4.8
-61/01 A B;C Bx7.2x16x7.2x6
-61/02 A;B;C 6x6x12x6x6 / 6X6x26x6x6 / 6x7.2x16x7.2x6
-61/31 C 4.8x7.2x4.8x7.2x4.8 / 6x8.6x6x8.6x6 / 6.4x12.8x6.4x12.8x6.4 / 6.8x7.6x6.8x7.6x6.8 /
7.2xB.2x7.2x8.2x7.2 / 7.2x10x10x10x7.2 / 7.2x10.6x7.2x10.6x7.2 / 7.2x 10x20x 10x7.2 /
7.2x12.8x7.2x12.8x7.2 / 7.2x19.2x7.2x19.2x7.2 / 7.8x15.8x7.8x15.8x7.8 / 9x9x9x9Ix9 /
9.2x15.2x9.2x15.2x9.2 / 10x10x10x10x10
-69/31 A B;C 4.8x17.2x4.8x17.2x4.8 / 6x8.6x6x8.6x6 / 6.4x12.8x6.4x12.8x6.4 / 6.8x7 .6x6.8x7.6x6.8 /
7.2x8.2%7.2x8.2x7.2 / 7.2x10.6x7.2x10.6X7.2 / 7.2x12.8x7.2x12.8x7.2 /
7.8x15.8x7.8x15.8x7.8 / 9x9x9x9x9 / 9.2x15.2x9.2x15.2x9.2 / 9.6x9.6x9.6x9.6x9.6 /
10x10x10x10x10/11.2x12.8x11.2x12.8x11.2/ 14x9.2x14x9.2x14 /
12.8x7.2x17.6x7.2x12.8/ 12x12x12x12x12 / 4.8x7.2x4.8x7.2x4.8 / 4.8x9.6x4.8x9.6x4.8 /
B6x12x6x12x6 / 4.8x11.2%x4.8x11.2x4.8
-840/07 -6/02 B;C 4.8x4.8x6.4x6.4x4.8x4.8 &/ 4.8x11.2x6x4.8x10x6 B/ 6.4x4.8x4.8%4.8x4.8x6.4 &/
10x10x10x10x10x10 / 12x7.2x5.6x16x7.2x12 / 12.8x11.2x10x6x8x12
-6/02 BN; CN 10x6x14x14x6x10/ 10x10x10x10x10x10
-6/11-906/04 AN3,5BN3,5 10x10x10x10x10x10
-840/08 -6/02 B;C 4.8x4.8x4.8x6x7.2x4.8%4.8 ®/ 4.8x6.4x4.8x6.4x4.8x6.4x4.8 /
4.8x9.2x4.8x9.2x4.8x9.2x4.8 / 6x8x6x8x6x8x6 / 7.2x10x7.2x10x7.2x10x7.2 /
7.2x12.8x7.2x7.2x5.6x7.2x12.8 / 9.2x7.6x9.2x7.6x9.2x7 .6x9.2
-6/02 BN; CN 4.8x4.8%4.8x9.2x4.8x4.8x4.8 B/ 4.8x6.4x4.8x6.4x4.8x6.4x4.8 /
6.4%6.4%6.4%15.2x6.4%6.4x6.4 [ 7 .2X7 .2XT .2X7.2X7 .2X7.2x7.2 / BxBxBx8x8x8x8
-61/41 B;C 4.8x6.4%4.8x6.4x4.8x6.4x4.8 / 4.8x9.2x4.8x9.2x4.8x9.2x4.8 / 6x8x6x8x6x8x6 /
7.2x10x7.2x10x7.2x10x7.2 / 9.2x7.6x9.2x7 .6x9.2X7.6x9.2
-840/09 -6/02 BN; CN 6x6.8x6.4%4.8X6X8X6X7.2 / 6.4x4.8x7.6x15.6X6x7.6x4.8x6.4 / 12x6x6x6x6x6x6x12
-840/10  -6/02 B;C 4.8x4.8x4.8x4.8x4.8x4.8x4.8x4.8x4.8 &/ 4.8x6.4x4.8x6.4x4.8x4.8x6.4x4.8x16 &/
6.4x6.4x6.4x6.4x6.4x6.4%6.4x6.4x6.4
-6/02 BN; CN 4.8x4.8x4.8x4.8%x4.8x4.8x4.8x4.8x4.8 / 6.4x6.4x6.4x6.4X6.4x6.4x6.4x6.4x6.4
-6/11-906/04  AN3,5BN3,5 6.4x6.4x6.4x6.4x6.4x6.4x6.4x6.4x6.4
-82/98 A B;C 4.8x6.4x4.8x6.4x4.8x4.8x6.4x4.8x16




Unterklassen-Ausstattung

Subclass organization
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-840/01 -6/02 AN; BN; CN 91-176 561-91 91-059 576-04 91-058 989-05 91-057 734-03 91-176 5659-91
-394/01 AN; BN; CN 91-176561-91 91-059 576-04 91-058 989-05 91-057 493-03 91-176 559-91
840702 48/56-6/01 A;B;C OITESE0AS" o Gbunay 91-158395-04 91-157 312-93 91-17 1
- - :B; 91-172 840-93** 1-059 -04 1= - - - -172841-9
e 91-172590-93" 91-059045-04%  91-058946-04 ¢ &Rk G EEA
il 91-172840-93**  91-059567-040  91-058932-04 ¢ ) ; ) )
-6/02
AN:BN: GN 91-172 590-93* 91-059 160-04 ¢ 91-158035-04 ¢ Y57 BREG T
Lo 91-172 840-93** 91-059577-04 91-058 996-04 ¢ N - B i
-17/61 BN;CN 91-176 863-93 91-059 581-04 91-158024-05 51-057 853-93 91-176 865-93
-39/42 B, C 91-172840-93 91-059 045-04 91-058 946-04 91-155664-93 91-172841-83
-39/43-910/07-960/93 C 91-172 840-93 91-059045-04 91-058 946-04 91-155 664-93 91-172841-93 —
-748/58-39/44-906/07 BN 91-176863-93 91-059581-04 91-158024-05 91-165 289-91 91-176 865-93
-39/61 B;C 91-172840-93 91-059045-04 91-058 946-04 91-155664-93 91-172841-93
39/62 AB 91-1 91-059 045-04 91-058 946-04 1-157028-93A o 172841-93
3 A 1-172 840-93 -0 - 1-05 - 01-155664-93 B - -
/05 A;B;C iy 59 91-058932-04 91-057 458-93 9 41-9
-57/0 B, 91-172 B40-93** 91-059 567-04 -058 - -057 458- 1-172841-93
7/06 A;B;C SR 91-059 567-04 91-058 932-04 91-057 458-9 91-172841-93
. HE 91-172840-93* - ) B ; ) oerda - ) —
-57/11 B;C 91-172590-93 91-059 567-04 91-058 832-04 91-057 270-93 91-172841-93
/! A;B;C Jlyamer 1-059 567-0 91-058 932-04 91-057 46 91-172841-93
-58/05 ;B 91-172 840-93** 91-059 567-04 - -0 - 0-93 - -
8/06 AB;C 1R 20095 91-059 567-04 91-058 932-04 91-057 460-93 91-172 841
. T 91-172840-93* PIBR 0T ) i ; ) ° L
-58/11 B;C 91-172 590-93 91-059 567-04 91-058932-04 91-057 270-93 91-172841-93
-61/02 B;C 91-172840-93 91-059 045-04 91-058946-04 91-157 727-93 91-172841-93
-63/01 B;C 91-172590-93 91-059 318-04 91-158 565-04 91-155 120-03 91-172841-93
67/04 AB 91-17284 G1058045-040  61-088946-04% 91-157 138-93 9 1-93 B
g : - e 91-050567-04¢  ©91-058932-04¢ St A It dei
67/05 A;B 91-172840-93 it SERRT 91-157 138-93 91-172841-93
p i 3 i 91-059567-04¢  91-058932-04 ¢ ) ; - <
-68/04 B;C 91-172 840-93 91-059045-04 91-058 946-04 91-165664-93 91-172841-93
-68/42 B;C 91-172840-93 91-059 045-04 91-058 946-04 91-157 026-93 91-172841-93
-68/43 B;C 91-172840-93 91-059 045-04 91-058 946-04 91-155178-93 91-172841-93
* = flr Nadelabstand von 4,8 -7,2 mm {» = fur Nadelabstand von 4,8—-12,8 mm [4] = Ausfiihrung angeben
= for needle gauges from 4.8-7.2 mm = forneedle gauges from4.8-12.8 mm = Indicate model
= pour écartement des aig. 4,84 7,2mm = pour écartement des aig. 4,8a 12,8 mm = Préciser la version
= paradistancias entre agujas de 4,8a 7,2 mm = para distancias entre agujas de 4,8a 12,8 mm = Indiguese el tipo de maguina
** = flir Nadelabstand von 8,0 -80,0 mm ¢ = fir Nadelabstand von 14 - 60,0 mm 10/2| = Nadelabstand bei Bestellung angeben
= for needle gauges from 8.0—60.0 mm = for needle gauges from 14 - 60.0 mm = State needle gauge on order
= pour écartement des aig. 8,0 4 60,0 mm = pour écartement des aig. 14 4 80,0 mm = Indiguer écartement des aiguilles a la commande
= paradistancias entre agujas de 8,0a 60,0 mm = para distancias entre agujas de 14 a 60,0 mm = Indiguese en los pedidos la distancia entre agujas 8




Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases

il
Supportde boucleurs

Portagarfios

Greiferhalter |10,

Looper holder

Attachment

Apparat
Appareil
Aparato

Apparaten-Trager
Attachment bracket
Support d'appareil
Soporte del aparato

@

25

c =
1]
28R E
@ O =
= g
o QS5
= o o]
5850
CR R
Yoo

Bandfihrung
Guideruban
Guiacintas

Tape guide

Bandrollentréger
Tape reel bracket
Plateau dérouleur

Portarrollos

91-177 015-91

91-177 0156-91

91-494 836-93

91-118479-71/983

91-177011-93

91-177011-93

91-177011-93

91-177011-93

91-056 885-93

91-056884-91

91-056 542-70/985

91-177011-93)

91-056 729-93

91-056 728-91
91-056 727-90

91-056 737-91

91-177011-93

91-156 135-93

91-156 136-91

91-056 737-91

91-177 012-93

91-156 213-93

91-156 208-91

91-166217-91

91-1566 225-71

91-177011-93

91-056 540-93

91-056 577-25

91-056 542-70/985
91-056 486-45

91-177011-93

91-460102-93

91-056 542-70/995

91-177011-83

91-056 547-93

91-033 254-91
91-056 585-25

91-177011-93

91-494 897-93

91-177011-93

91-066 547-93

91-177011-83

91-056 546-93

91-177011-93

91-494 898-93

91-177011-83

91-056 546-93

91-177011-93

91-043 408-93

91-056021-90

91-118479-71/893

91-040 207-70/995

91-177011-93

91-041 644-70/995

91-177011-93

91-056 015-934A
91-056 020-93¥

91-056 577-80

91-118478-71/993

91-018 697-70/995

91-177011-93

91-056 015-934A
91-460 169-23Y¥

91-118478-71/983

91-018 697-70/995

91-177011-93

91-056 538-93Y
91-056 539-934A

91-056 671-21¥
91-056 577-25A

91-056 666-71/993

91-018 697-70/995V
91-050 707-70/9954

91-177011-93

91-056 537-93

91-056671-21V¥
91-056 577-904A

91-056 666-71/993

91-056 734-70

91-177011-93

91-056 538-93¥
91-156 275-934A

91-056671-21¥
91-156 136-914

91-056 666-71/893

91-018 697-70/995V
91-156255-71 A

A = Apparate, Trager, Bandrollenhalter oder
ReiBverschluBfiihrungen von unten

= Attachments, brackets, tape reel holders or zip
guides at the bottom

= Attachements, supports, porte-tambour dérouleur et
guide-fermeture, pour adduction d'en bas

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para
cremalleras montadas para alimentacion desde abajo

¥ = Apparate, Triger, Bandrollenhalter oder
ReiBverschiuBfihrungen von oben

= Attachments, brackets, tape reel holders or zip
guides at the top

= Attachements, supports, porte-tambour dérouleur et
guide-fermeture, pour adduction d'en haut

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para

cremalleras montadas para alimentacion desde arriba
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-840/02

-68/99 B:C 91-172840-93 91-059045-04 91-058 946-04 91-155664-93 91-172841-93
82/ A;B;C 91-172840-93 91-058045-04¢  91-058946-044 91-157727-93 91-172841-9
-82/12 B - 2 91-059567-040  91-058932-04 -187727-9 g
-99/02 B:C 91-172 840-93 91-059 045-04 91-058 946-04 91-157 026-93 91-172841-93
91-059567-04 91-058932-04 91-155824-93
. - PO []-80-128mm [0=80-128mm [10/=80-140mm PO
#230/01 ’ 11722409 91-050 045-04 91-058 946-04 91-155826-93 1 93
[10]=14,0-252mm [10]=14,0-252mm 10]=152-252mm
91-059 567-04 91-058 932-04 91-155824-93
230/ B:C 91-172840-9 W-g0-128mm [0]=80-128mm [0=80-140mm o\ )00 gy
B 2 ’ 3 =29 91-059 045-04 91-058 946-04 91-155 826-93 RSB
[10]=14,0-252mm [10]=14,0-252mm [10]=152-252mm
-237/01 B:C 91-172840-93 91-059 045-04 91-058 946-04 91-057 668-93 91-172841-93
30 AB 91-172840-93 91-050045-04 4 91-058946-044 | q0p og 91-172841-9
H09/02 ; Bl aga- 91-059567-04¢  91-058932-04 & <137 306 g 1R
310/31 AB 91-172 840-93 91-050045-044  91-058945-04 ¢ 91-157 356-93 91-172841-93
) ! B S 91-059 567-04 ¢ 91-058 832-04 ¢ B B B B
-311/04 AB 91-172840-93 91-059045-04 4 91-058 946-04 91-157 138-93 91-172841-93
01-050567-040  91-058932-04C
-375/02 B:C 91-172842-93 91-059 045-04 91-058 946-04 91-155677-93 91-172841-93
204 A:B 91-172 590-93 91-059 567-04 91-058 932-04 91-057 412-03 91-172841-93
-394/01
BN: CN 91-172590-93 91-059577-04 91-058 996-04 91-057 412-03 91-172841-93
-396/02 A 91-172840-93 91-059 567-04 91-058932-04 91-157 356-93 91-172841-93
-840/03 A:B:C 91-172880-93 91-059 136-04 91-058 974-05 91-157 401-93 91-172882-93
-6/02
BN; CN 91-172 880-93 91-059 162-04 91-158 038-04 91-157 401-93 91-172 882-93
-39/61 B;C 91-172880-93 91-059 136-04 91-058 974-05 91-057 448-91 91-172882-93
-57/05 BN: CN 91-172 880-93 91-059 310-04 91-158 539-04 91-057 508-91 91-172882-93
-58/05 BN; CN 91-172 880-93 91-059 310-04 91-158 539-04 91-057 509-91 91-172882-93
-82/12 A;B;C 91-172 880-93 91-059 136-04 91-058974-04 91-057 956-93 91-172882-93
-312/02 AB;C 91-172880-93 91-059 136-04 91-058 974-04 91-057 751-93 91-172882-93
-314/02 A;B;C 91-172880-93 91-059 136-04 91-058 974-04 91-157 105-93 91-172882-93

{» = fiir Nadelabstand von 4,8 - 12,8 mm

= for needle gauges from 4.8-12.6 mm
pour écartement des aig. 4,82 12,8mm
para distancias entre agujas de 4,82 12,8 mm

& = firNadelabstand von 14 -80,0mm

non

for needle gauges from 14—-60.0 mm
pour écartement des aig. 14.a 60,0 mm
= para distancias entre agujas de 14 a 60,0 mm

=
=]
I

wun

Ausfliihrung angeben
Indicate model

Preciser la version
Indiquese el tipo de maguina

= Nadelabstand

Needle gauge
Ecartement des aiguilles
Distancia entre agujas

10/2

Nadelabstand bei Bestellung angeben
State needle gauge on order

Indiquer écartement des aiguilles a la commande
Indiquese en los pedidos la distancia entre agujas



Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases
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91-177011 99-117 595-2 sl 91-056 666-71/993 91-018697-70/995v
A=l o8 HAFeIaEe 1-056 577-004 - - 91-050 707-70/9954
91-177011-93 91-041906-23 91-056 577-90 91-118 479-71/993 91-018697-70/995

91-177011-93

91-042 848-23

91-056577-90

91-177011-93

91-156 320-73

91-177011-93

91-156 329-93

91-177 011-98

91-056 985-93

91-050707-70/995

81-177 011-93

91-056 128-234A
91-056 132-01¥

91-056 670-25

91-056 666-71/993

91-177011-93

91-494 994-93

91-056 670-25

91-056 666-71/993

91-056 577-25

91-177011-83 91-156 045-93 91-156077-25 91-056 695-25 91-056 482-25
91-166078-81
91-056 612-25
91-177011-93 91-056 538-93 91-066021-23 91-118478-71/293 91-018697-70/995 91-056 614-91

91-056 613-25

91-177011-93

91-484 836-93

91-118478-71/883

91-177011-93

91-484 836-93

91-118478-71/993

91-177011-83

91-056 478-93

91-177016-83

91-177016-83

91-177016-93

91-056 540-93

91-056 542-70/995

+91-056 486-45

91-177 016-93

91-056 547-93

91-177016-93

91-056 546-93

91-177016-83

91-041 906-23

91-056577-25

91-118479-71/993

91-018697-70/995

91-177016-93

91-460088-93
91-056015-93

91-066671-21

91-056 666-71/993

91-177016-93

91-056 762-93

A = Apparate, Trager, Bandrollenhalter oder ¥ = Apparate, Trager, Bandrollenhalter cder
ReiBverschluBfilhrungen von unten ReiflverschluBfithrungen von oben

= Attachments, brackats, tape reel holders or zip
guidesat the top

= Attachments, brackets, tape reel holders or zip
guides at the bottom

= Attachements, supports, porte-tambour dérouleur et
guide-fermeture, pour adduction d'en haut

= Attachements, supports, porte-tambour derouleur et
guide-fermeture, pour adduction d'en bas

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para
cremalleras montadas para alimentacion desde arriba

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para
cremalleras montadas para alimentacion desde abajo
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-840/04 A;B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-157 359-83 91-172685-93
-6/02
BN; CN 91-172607-83 91-059 188-04 91-158 093-04 91-157 359-93 91-172685-93
-6/05 A B, C 91-172607-83 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155680-93 91-172685-93
-6/15 B;C 91-172607-93 91-0569 126-04 91-058 947-04 91-057 980-93 91-172 685-93
-39/42 B;C 91-172607-93 21-059126-04 91-058947-04 91-155674-93 91-172685-83
-39/61 B:C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-155674-83 91-172685-53
/62 A;B 91-172607-93 91-0591 4 91-058 947-04 B1-tare -t 91-172685-93
~39 ' - - #2120 : : 91-057 993-93 B - ]
/01 A;B;C 91-172607-93 91-059 126-04 947-04 91-157502-98 D o\ 175 as5.03
-61 1B; 172807 -059126- 914053 847 91-157 507-93 = )
-61/21 c 91-172607-93 91-059 382-04 91-158 869-04 91-165451-93 91-172685-93
-67/04 A B 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155674-83 91-172685-93
-67/05 A;B 91-172607-93 91-059 126-04 81-058947-04 91-157 001-93 91-172685-93
-68/04 B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155674-93 91-172685-93
-68/42 B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155674-93 91-172685-93
-68/99 B;C 91-172607-83 91-059 126-04 91-058947-04 91-057 997-23 91-172685-83
-69/02 B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155680-93 91-172685-93
-69/03 A;B;C 91-172 607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155680-93 91-172685-93
-69/21 A;B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-155 456-83 91-172685-93
-82/02 A;B;C 91-172607-93 91-059126-04 91-058947-04 91-057 980-83 91-172685-93
-82/12 B;C 91-172607-93 91-059126-04 91-058947-04 91-155680-93 91-172685-93
B;C 2607-93 91-059 126-04 1-058 947-04 MN=1E08A5-80 ® 91-172 685-93
; o117 ) =0a i} Ll h 91-155827-93 ) )
-230/01
BN; CN 91-172607-93 91-059 188-04 91-158 093-04 91_155825-93@) 91-172685-9
" ) k g : ) ; 91-155827-93 ) 9%
() = furNadelabstand = Ausfilhrung angeben
= for needle gauges 4.8xBx4.8 = Indicate model
= pour écartement des aiguilles : : = Préciserla version
= para distancias entre agujas = Indiguese el tipo de maquina
@ = fur Nadelabstand 10/2| = Nadelabstand bei Bestellung angeben

wounn

for needle gauges

pour écartement des aiguilles

para distancias entre agujas

4.8x8x4.8/4.8x10.4x4.8/4.8x12.4x4.8/ 4.8x14x4.8

State needle gauge on order
Indiquer écartement des aiguilles 4 la commande
Indiguese en los pedidos la distancia entre agujas



Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases

o)
2
=
@ 2
2 g
-
L83,
£2 090
@ O D
S+ g
e A B
oo QD
< 588
o oSt
C8306
Ol

Apparat
Attachment
Appareil
Aparato

Apparaten-Triager
Attachment bracket
Support d'appareil
Soporte del aparato

Kopfplatte
Faceplate
Plaque frontale
Placa frontal

Bandfiihrung

Tape guide
Guide+uban
Guiacintas

Plateau derouleur

Bandrollentrager
Tape reel bracket
Portarrollos

91-177012-93

91-177012-93

91-177012-93

91-177012-93

91-177012-83

91-056 722-83

91-066 727-90
91-056 728-91

91-056 737-91

91-056 737-91

91-177012-93

91-056 540-93

91-056 542-70/995
+91-056 486-45

91-177012-93

91-460-102-93

91-056 542-70/995
+91-056 486-45

91-177012-93

91-118 479-71/895

91-040 207-70/995

91-177012-83

91-118479-71/995

91-156181-81

91-056 645-71/995

91-177012-93

91-056 020-93¥
91-056 015-93A

91-056 021-93V
91-0656677-254A

91-118478-71/995

91-018 697-70/995

91-177012-93

91-056 015-934A
91-460 169-23V¥

91-056577-254A
91-056671-21¥

91-056 666-71/993

91-056 542-70/985
+91-056 486-45

91-177012-93

91-056 538-91¥
91-056539-934A

21-056671-21Y¥
91-056577-254

91-056 666-71/993

91-018 697-70/985V
91-050 707-70/9954

91-177012-93

91-056 537-93

91-066671-21V
91-056577-25A

91-056 666-71/993

91-056734-70

91-177012-93

99-117 595-23

91-056 021-03V
91-056577-25A

91-118478-71/993

91-018697-70/995
91-050707-70/895

91-177012-93

91-056 538-83

91-056 021-03

91-118478-71/993

91-018697-70/995

91-177012-93

91-066 538-83

91-056 021-03

91-118478-71/983

91-056 593-250J
91-056 594-25 1

91-018697-70/995

91-177012-83

91-056 796-93

91-056 671-21

91-056 666-71/993

91-056 645-71/995

91-177012-93

91-041 906-23

91-056 577-25A
91-056671-21Y

91-056 666-71/993

91-043 408-23

91-040 207-70/995

91-177012-93

91-494 891-93

91-056 577-25

91-177012-93

91-156 320-73/995

91-177012-93

91-156 320-73/895

A = Apparate, Tréger, Bandrollenhalter oder
ReiBverschiuBtihrungen von unten

= Attachements, supports, porte-tambour derouleur et

= Attachments, brackets, tape reel holders or zip
guides at the bottom

guide-fermeture, pour adduction d'en bas

= Aparatlos, soportes, portarrollos y guias para

cremalleras montadas para alimentacion desde abajo

¥ = Apparate, Trager, Bandrollenhaiter oder
ReiBverschluBfiihrungen von oben

]

Attachments, brackets, tape reel holders or zip
guides at the top

O

= Attachements, supports, porte-tambour dérouleur et

guide-fermeture, pour adduction d’'en haut

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para

cremalleras montadas para alimentacion desde arriba

= Flhrung links

= guide left

= guidage a gauche
= guia a laizquierda

= Flhrung rechts
= guide right

= guidage a droite
= guiaaladerecha



Unterklassen-Ausstattung

Subclass organization
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-840/04
c 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-057 512-83 91-172685-93
-230/02
CN 91-172607-93 91-059 188-04 91-158 093-04 91-057 512-93 91-172685-93
-255/01 B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-057 512-83 91-172685-93
-310/31 A;B 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-311/04 A B 91-172807-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-157 001-93 91-172685-93
-375/02 B;C 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-057 282-93 91-172685-93
~746/50-85/00-900/FW/TE o 117260793 01-050704-04 10874204 o 157 91-172685-93
-904/99 #- ' } a 91-150 030-93" ~157359-93 ) ;
-748/58-127/02-904/11 B 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-155 244-93 91-172685-93
-748/58-127/03-904/11 B 91-172607-93 91-059 126-04 91-068 947-04 91-155244-93 81-172685-93
-748/81(/71)-6/02-904/98 BN3 91-172807-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-748/81(/71)-17/99-904/98 BN 3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-748/81(/71)-95/96-904/98 BN3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-748/81(/71)-95/97-904/98 BN 3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-748/81(/71)-127/93; /94; /95
-904/98 BN 3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-748/81(/71)-127/96-904/98 BN 3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-748/81(/71)-127/97 BN 3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-157 358-93 91-172685-93
-748/93-95/99-904/99 BN 3 91-172607-93 91-059 126-04 91-068 947-04 91-157 359-93 91-172 685-93
-748/93-127/99-904/99 BN3 91-172607-93 91-059 126-04 91-058 947-04 91-157 359-93 91-172685-93
-840/05 S B 91-176853-93 91-059 153-04 91-158 010-04 91-157 267-93 91-175518-93
-6
BN; CN 91-176853-93 91-059 244-04 91-158 240-04 91-157 267-93 91-175518-93
-840/06 7 B;C 91-172878-93 91-059131-04 91-058 961-04 91-157 532-03 91-172876-93
-6/02
BN;CN 91-172878-83 91-059 255-04 91-158 294-04 91-157 532-03 91-172876-93
AN3,5
-6/11-906/04 BN35 91-172878-93 91-059 309-04 91-158 538-04 91-157 532-03 91-172876-93
-6/15 B;C 91-172878-93 91-059131-04 91-058 961-04 91-157 066-33 91-172876-93
-59/11 BN;CN 91-172878-93 91-059 094-04 91-058 904-04 91-0567 537-93 91-172876-93
[4] = Austithrung angeben 10/2| = Nadelabstand bei Bestellung angeben * = fir 900/76
= Indicate medel = State needle gauge on order = for 900/76
= Préciser la version = Indiquer écartement des aiguilles & la commande = pour 900/76
= Indiquese el tipe de maquina = Indiquese en los pedidos la distancia entre agujas = para 900/76



Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases

Support de boucleurs

Greiferhalter |10/2
Portagarfios

Looper holder

Attachment

Apparat
Appareil
Aparato

Apparaten-Trager
Attachment bracket
Support d'appareil
Soporte del aparato

Kopfplatte
Faceplate
Plaque frontale
Placa frontal
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Plateau dérouleur

Tape reel bracket
Portarrollos

Bandrollentrager

Abdeckung

Cover

Plaque de recouvrement
Tapa de cubrimiento

Transmission Bowden
Cable de mando

Bowden cable
Bowden

Seilzug

91-177012-93

91-489 481-93¥
91-490 355-934A

91-066 577-25

91-118479-71/983

91-177 012-93

91-489491-93V
91-490355-934A

91-056 577-25

91-118479-71/993

91-177012-93

91-056 413-93

91-174 242-71/983

91-056723-93 @

91-174 2569-91

91-177012-93

91-494 994-93

91-056 670-25

91-056 666-71/993

91-177012-83

91-156 045-93

91-056 577-25

91-056 695-25

91-156 235-71/995

91-177012-93

91-056 538-93

91-056021-23

91-118478-71/993

91-056 612-25
91-056 613-25

91-018 697-70/993

91-056 614-91

91-177012-93

91-156124-91

91-177012-93

91-156 308-93

91-156 322-71/995

91-166 306-71/995

91-177 012-93

91-156307-93

91-156 322-71/995

91-156 306-71/995

91-177012-93

91-177012-93

99-117 646-23

81-177012-93

99-117 936-23

91-177012-93

99-117 643-23

91-177012-93

99-117 645-23

91-177012-93

99-117 644-23

91-177012-93

99-117 642-23

81-177012-83

98-117631-23

91-177012-93

98-117 823-23

91-177017-93

91-177 018-93

91-177018-93

91-177018-93

91-177018-93

91-177018-93

91-177018-83

91-118479-71/993

91-056 612-25V
91-056 613-26A

91-040 207-70/995
91-041644-70/995

91-056611-25

A = Apparate, Trager, Bandrollenhalter oder

ReiBverschluBfihrungen von unten

= Attachments, brackets, tape reel holders or zip
guldes at the bottom

= Attachements, supports, porte-tambour dérculeur et
guide-fermeture; pour adduction d'en bas

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para
cremalleras montadas para alimentacion desde abajo

¥ = Apparate, Trager, Bandrollenhalter oder
ReiBverschluBfithrungen von cben

(LI 1

= Attachments, brackets, tape reel holders or zip

guides at the top

= Attachements, supports, porte-tambour dérouleur et
guide-fermeture, pour adduction d'en haut

= Aparatos, soportes, portarrollos y guias para

cremalleras montadas para alimentacion desde arriba

eiBverschluB-Fithrung

R
Zip-guide
Guide-fermeture
G

uia para cremalleras




Unterklassen-Ausstattung

Subclass organization
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-840/06 -61/01 A;B;C 81-172878-93 91-059131-04 91-058 961-04 91-157 850-93 91-172876-93

-61/02 A B, C 91-172878-93 91-069131-04 91-058961-04 91-157 066-93 91-172876-93
-61/31 C 91-172878-93 91-069 333-04 91-158 612-04 91-155410-93 91-172876-93
-69/31 A;B;C 91-172878-93 91-059131-04 91-058 961-04 91-155439-93 91-172876-83
-840/07 B;C 91-176 534-83 91-059 575-04 91-058 988-04 91-157 568-03 91-176532-83
-6/02
BN; CN 91-176534-93 91-059 223-04 91-158 194-04 91-157 568-03 91-176532-93
AN 3,5
-6/11-906/04 BN35 91-176534-93 91-059 650-04 91-158 534-04 91-157 568-03 91-176 532-93
-840/08 B:C 91-172893-93 91-059 203-04 91-158 139-04 91-157 570-03 81-172891-93
-6/02
BN; CN 91-172893-83 91-059 204-04 91-168 149-04 91-157 570-03 91-172891-93
-61/41 B;C 91-172893-93 91-059 203-04 91-158 139-04 91-157 175-03 81-172891-93 =
-840/09 6/02 BN; CN 91-172989-93 8 -0bBiEER-08 51:068930-00 91-157 576-03 91'!1 72991-93
B ' - B 91-059592-04 @ 91-158102-04 @ a § 3
S0 B.C 91-176526-93 91-059155-04 91-158016-04 91-157 578-03 91-176 524-93
-6/02 ' ) - 91-059167-04 @ 91-158049-05 @ - B B a
BN; CN 91-176526-93 91-059 156-04 91-158017-04 91-157 578-03 91-176524-93
AN 3,5
-6/11-906/04 BN3.5 91-176526-93 91-059 308-04 91-158 535-05 91-157 578-03 91-176 524-93
-82/98 A B C 91-176526-93 91-059 167-04 91-158 049-04 91-157 200-93 91-176524-83
@ = furNadelabstand = Ausfiihrung angeben
= for needle gauges 6.0%6.8x6.4x4.8x6.0x8.0x6.0x7.2/ = Indicate model
= pour écartement des aiguilles B.4x4.8x7.6x15.6%6.0x7.6x4.8x6.4 = Préciser la version

= paradistancias entre agujas = Indiguese el tipo de maguina

@ = fiir Nadelabstand 10/2| = Nadelabstand bei Bestellung angeben

= for needle gauges = State needle gauge on order

= pour écartement des aiguilles 4.8x8.4x4.8x8.4x4.8x4.8x6.4x4.8x16.0 = indiguer écartement des aiguilles a lacommande 6
= para distancias entre agujas = Indiguese en |los pedidos la distancia entre agujas 1



Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases
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91-177018-83 91-118479-71/983 91-040207-70/995

91-177018-93

91-043408-23

91-0566 021-08

91-118478-71/893

91-040207-70/995

97-177 018-93

91-118479-71/863

91-156 181-91

91-056 640-71/995

91-177018-93

91-056771-93

91-056671-21

91-056 666-71/993

91-056 640-71/9895

91-177 019-93

891-177019-93

91-177019-93

91-177 020-83

91-177020-93

91-177 020-93

91-118 478-71/993

91-056 770-91

91-177 021-91

91-177 022-93

91-177022-93

91-177022-83

91-177 022-93

99-117192-23

99-143 908-61
99-117 146-23

91-118478-71/993

99-117 267-28
99-117061-23

99-117571-91
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